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Приложение № 1 

к Договору № ____ 

от "___"_________201__ г.

DATE: 

TO:  ООО “Эвергрин Шиппинг Эйдженси (Рашиа) лимитед”
ЗАЯВКА НА ПЕРЕВОЗКУ ГРУЗОВ В ЭКСПОРТЕ.
1. Contract number( номер контракта): _________________________________________
2. Port of loading( порт погрузки) :________________________________________________

3. Port of discharge ( порт выгрузки): _____________________________________________

4. Place of delivery( место доставки): ___________________________________________

5. Equipment type and quantity ( тип контейнеров и их количество) :______________

6. Cargo name and weight ( наименование груза и его вес) :____________________

7. Date of empty containers pick up( даты забора порожнего оборудования) :___

8. Date of cargo readiness for loading ( даты готовности груза к погрузке) :________

9. Port forwarder ( экспедитор в порту) :__________________________________________

Руководитель компании          _____________________ / _________________________ /

Подпись                       Расшифровка подписи
МП
Приложение № 2 

к Договору № ____ 

от "__"_________201__ г.

DATE: 
TO:  ООО “Эвергрин Шиппинг Эйдженси (Рашиа) лимитед” 

ЗАЯВКА НА ВЫДАЧУ ПОРОЖНЕГО ОБОРУДОВАНИЯ.

Компания ( полное наименование организации) просит выдать порожние контейнеры под затарку экспортным грузом.

1.  Тип контейнера(ов), грузоподъемность контейнера(ов), вес груза и количество контейнера(ов):______________________________
2.  Тип релиза :

2.1. для автомобильного транспорта- гос. номера автомобилей: 

2.2. для железнодорожного транспорта - компания экспедитор, организующая отправку по железной дороге. 
2.3. затарка на терминале
3.  Даты выдачи:_____________
4.  Терминал:_____________________________________________________
5.  В случае перевода контейнеров (без фактической выдачи с терминала) в сток клиента - указать, в чей сток должны быть переведены контейнера:______________________
6.  В случае перевода контейнеров из под импорта в экспорт - указать фактическое место перевода и дату перевода: ______________________
Настоящим гарантируем возврат и сохранность контейнерного оборудования в том состоянии, в котором они были выданы.

В случае, если находясь на нашей ответственности какой-либо из контейнеров будет поврежден и/или не будет подлежать ремонту( полная утрата) обязуемся возместить стоимость ремонта/утраченного оборудования установленную Вами ,в течение 14 дней со дня получения счета.

Руководитель компании _____________________ / ______________________________ /

Подпись                       Расшифровка подписи
МП.
Приложение № 3

к Договору № ____ 

от "__"_________201__ г.

ИНСТРУКЦИЯ НА ПОДГОТОВКУ ДРАФТА КОНОСАМЕНТА
ALL BELOW FIELDS MUST BE FILLED IN

BOOKING N:

B/L NATURE: 

ORIGINALS

SEA WAYBILL

TELEX RELEASE

WE WOULD LIKE TO 

CREATE

COMBINE

If you want to combine Bs/L for several bookings, pls send instructions with all nos of bookings and full information for all containers under both bookings

SPLIT

If you want to split B/L for one booking, pls send separate instructions for each set of B/L in one draft

PLACE OF RECEIPT:
PORT OF LOADING:

PORT OF DISCHARGE:

PLACE OF DELIVERY:

SHIPPER

*

CONSIGNEE

*

NOTIFY PARTY

*

ALSO NOTIFY PARTY

*

MARKS

  OR NO MARKS
DESCRIPTION OF GOODS

LIST OF CONTAINERS

	#
	CONTAINER
	SEAL
	WEIGHT (KGS)
	QUANTITY 
	KIND OF PACKING
	MEASUREMENT(M3)

	1.
	
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	
	


HS CODE
* - ADDRESS, CITY & ZIP CODE IS MANDATORY

Приложение № 4

к Договору № ____ 

от "__"_________201__ г.

ЗАЯВКА НА ВНЕСЕНИЕ ИЗМЕНЕНИЙ В ДРАФТ/ОРИГИНАЛ КОНОСАМЕНТА.

COLUMN/НОМЕР ГРАФЫ К/С#: _____________________________________

ACTION/ДЕЙСТВИЕ: REMOVE/УДАЛИТЬ, ADD/ДОБАВИТЬ, REPLACE/ИЗМЕНИТЬ 
REQUESTED TEXT/ТРЕБУЕМЫЙ ТЕКСТ: __________________________________
ПРИМЕР:

COLUMN/НОМЕР ГРАФЫ К/С#: SHIPPER 22

ACTION/ДЕЙСТВИЕ: ИЗМЕНИТЬ

REQUESTED TEXT/ТРЕБУЕМЫЙ ТЕКСТ: 

SAINT – PETERSBURG на ST. PETERSBURG
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